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Deutsch Englisch Franzésisch

Sprachenibergreifende
Schreibstrategieférderung

LEKTIONSPLAN

4. Unterrichtssequenz Deutsch: Realistische Geschichte

Zu Die Sprachstarken 5

Die vorliegende Unterrichtssequenz zielt darauf ab, die horizontale Koharenz zwischen den
einzelnen Sprachfachern zu erhohen, indem sie Ankniipfungspunkte und Transferpotenziale bei der
Entwicklung der Schreibkompetenz in Deutsch, Englisch und Franzosisch aufzeigt. Innerhalb des
Schreibprozesses liegt der Fokus in dieser Sequenz auf dem Uberarbeiten.

Diese Unterrichtssequenz sollte zeitnah mit den beiden Unterrichtssequenzen 4 in Englisch und
Franzosisch durchgefihrt werden. Gewisse Ablaufe sind dann von vornherein klar und miissen nicht
mehr speziell eingeflihrt werden. Es spielt keine Rolle, mit welcher Sprache begonnen wird. Wichtig
ist zu beachten, dass bei der ersten Durchfiihrung am meisten Zeit fiir Erklarungen eingeplant
werden muss.

Horizontale Kohadrenz

Deutsch/Daz Englisch Franzosisch

5./6. Klasse
Fach: Deutsch
Zyklus: 2

Primarklasse: 5. Klasse

Dauer: 2 Lektionen
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Sprachenibergreifende
Schreibstrategieférderung

LERNZIELE

VERBINDUNG ZUM LEHRPLAN 21

D.4.E: Die Schiilerinnen und Schiiler konnen ihren Text in Bezug auf Schreibziel und
Textsortenvorgaben inhaltlich tGberarbeiten.

D.4.E.1.d Sie kdnnen einzelne vorher besprochene Punkte in ihren Texten mithilfe von
Kriterien am Computer oder auf Papier Gberarbeiten.

D.4.G: Die Schilerinnen und Schiiler kénnen tber ihren Schreibprozess und ihre Schreibprodukte
nachdenken und deren Qualitat einschatzen.

LERNZIELE

D.4.G.1.c Sie kénnen mithilfe von Kriterien tber Textqualitaten sprechen, um damit ein
Gefuhl fur gelungene Textstellen zu entwickeln (z. B. einzelne Worter oder Satze, die
ihnen besonders gut oder nicht gefallen).

D.4.G.1.d Sie konnen im Austausch mit anderen eine Distanz zum eigenen Text aufbauen
und ihn mithilfe von Kriterien einschatzen (z. B. in einer Schreibkonferenz).

D.4.G.1.e Sie kénnen die notige Ausdauer aufbringen, um Uber ihre Texte und ihr
Schreiben nachzudenken.

D.4.G.1.e Sie kénnen im Austausch mit anderen das eigene Schreibziel reflektieren und
zur Schreibaufgabe in Bezug setzen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kdnnen mithilfe vorgegebener Kriterien ihre Geschichten
allein und zu zweit inhaltlich tiberarbeiten und Anpassungen vornehmen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen ihre Erfahrungen mit dem Uberarbeiten von Texten
in anderen Fachern teilen und fiir die Uberarbeitung von Geschichten und weiteren

Texten nutzen.

TEXTSORTE

Realistische Geschichten



Deutsch Englisch Franzosisch

n
Sprachenibergreifende
Schreibstrategieférderung

SCHREIBPROZESS UND -STRATEGIEN

SCHREIBPROZESS:

Fokus: Uberarbeiten

SCHREIBSTRATEGIEN

Fokus:
. C1: Text durchlesen
. C2a: Textinhalt evaluieren (mit Blick auf das Schreibziel)
. C2b: Textinhalt evaluieren gemeinsam mit anderen

. C3: Textinhalt (iberarbeiten (mit Blick auf das Schreibziel)

MATERIALIEN
LEHRMITTEL:

. Die Sprachstarken 5: Sprachbuch (SB)
. Die Sprachstarken 5: Arbeitsheft (AH)

WEITERE ARBEITSBLATTER:

. Realistische Geschichte: Uberarbeitung
. Eintrag ins Strategieheft

Die Kopiervorlagen befinden sich am Ende dieses Dossiers.



Sprachenibergreifende
Schreibstrategieférderung

DIDAKTISCHE HINWEISE

Die Unterrichtssequenzen beinhalten stets verschiedene Reflexionsmomente. Oftmals wenden die
Schilerinnen und Schiiler viele Strategien bereits unbewusst an. Bei den Reflexionsmomenten geht
es darum, dass diese Strategieverwendung explizit gemacht wird. Durch das Nachdenken lber die
Schreibstrategien sollen sie in das Bewusstsein der Schilerinnen und Schiiler gelangen. So erinnern
sie sich auch bei spateren Schreibanldassen besser an diese Strategien und kénnen sie bewusst
anwenden. Erst dieser Schritt ermoglicht es auch, die Strategien in anderen Fachern aufzugreifen
und den Transfer zu unterstiitzen.

Mithilfe eines Strategiehefts werden diese expliziten Reflexionsmomente verschriftlicht und sichtbar
gemacht. Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen bei Bedarf zurlickblattern und sehen, dass sie schon
in verschiedenen Fachern mit Schreibstrategien gearbeitet haben. Es unterstiitzt die Schiilerinnen
und Schiiler in der weiteren Anwendung von Strategien in Schreibaufgaben.

Vorarbeit:
Die Sprachstarken 5, AHS. 11, AH S. 14, Nr. 1 und 2, AH S. 14, Nr. 3-5

° AH S. 11, Nr. 1: Die Schilerinnen und Schiiler haben im Unterricht Gber realistische
Geschichten gesprochen und die Kriterien dazu erarbeitet.

. AH S. 14, Nr. 1 und 2: Als Hausaufgabe haben die Schiilerinnen und Schiiler einen realen
Ort in ihrer Umgebung besucht und dazu ihre Beobachtungen notiert. Diese Notizen
haben sie in den Unterricht mitgebracht.

° AH S. 14, Nr. 3 und 4: Als EA haben die Schilerinnen und Schiiler im Unterricht ihre
Notizen erarbeitet, eine Skizze zu ihrer Geschichte gezeichnet und sich den
Handlungsablauf der Geschichte liberlegt.

. AH S. 14, Nr. 5: Anschliessend haben sie den Entwurf der eigenen realistischen
Geschichte geschrieben.
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Sprachentbergreifende
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n w Pidagogische Hochschule

1e Hochschule

15’ 5B S.10-11 Plenum Die Sprachstarken 5, SB S. 10/11: Einfiihrung in die Schreibaufgabe:
AHS. 12 . . — .
e Text “Schreiben braucht Zeit” gemeinsam lesen Hier wird die Uberarbeitungsphase anhand des
und diskutieren: Fragen dazu im AB S. 12 Beispiels von Christine Nostlinger eingefiihrt und
e Aufgaben 1 und 2 miindlich im Plenum diskutieren. | erklart. Gemeinsam wird tber das Uberarbeiten von
Texten nachgedacht.
10 AHS. 13 Plenum Die Sprac.hstark{en.5, AH S, 13_Nr' 3 . . Einfiihrung der Schreibstrategie, Aktivierung
Ihr habt eine realistische Geschichte geschrieben. Diese .
- . . ) des Vorwissens
wollen wir jetzt gemeinsam (iberarbeiten und verbessern.
Es geht heute speziell um die inhaltliche Uberarbeitung und
nicht so stark um die Rechtschreibung.
e Wir haben von Christine Néstlinger erfahren, dass
sie ihre Texte mehrmals (iberarbeitet und
verbessert, wenn ihr etwas nicht gefillt. Woran
merkst du bei deinen Texten, wenn dir etwas nicht
gefillt?
e Wie kannst du beim Uberarbeiten deiner Texte
vorgehen?
e Welche Strategien kennst du schon, die dir helfen,
einen Text zu lberarbeiten? Evtl. hast du solche
Strategien schon mal beim Schreiben von Texten
angewendet?
Achtung: Hier sollte das Augenmerk wirklich auf die
inhaltliche Uberarbeitung gelegt werden. Die SuS
PIH® el

t
KANTON AARGAU  Bildung, Kultur und Sport



Sprachentibergreifende
Schreibstrategieférderung

AB “Realistische
Geschichte:
Uberarbeitung”

Die SuS kdonnen ihre Ideen teilen, wie sie bei der
inhaltlichen Uberarbeitung ihres Textes vorgehen wiirden.

Die LP verteilt das AB, bespricht es und geht dabei auf die
zuvor genannten Vorgehensweisen und Strategien der SuS
ein.

Auf dem Arbeitsblatt stehen links die Kriterien fiir eine
realistische Geschichte und rechts Hilfen zur
Uberarbeitung. Diese sollen die SuS Punkt fiir Punkt
durchgehen.

sollen darauf aufmerksam gemacht werden, da sie
dazu neigen kénnen, eher eine sprachliche
Uberarbeitung zu machen. Natiirlich ist es nicht
falsch, auch Rechtschreibfehler korrigieren zu lassen,
aber das Hauptaugenmerk soll an dieser Stelle auf
dem Inhalt liegen.

AB “Realistische

Die SuS Uberarbeiten ihren Text individuell und machen

-> Strategien

10 Geschichte: EA erste Anpassungen. C1: Text durchlesen
Uberarbeitung” C2a: Textinhalt evaluieren (mit Blick auf das
. Schreibziel)
AH Die C3: Textinhalt Uberarbeiten (mit Blick auf das
Sprachstarken S ‘ ‘ ‘ Schreibziel)
55.12/13 Wer fertig ist, |0st die Aufgabenim AH S. 12/13 in EA. Diese
Fragen wurden vorgangig schon gemeinsam besprochen.
15’ AB “Realistische | PA Die LP ﬂ]hr't die zwe'i'te Uberarbeitungsphase ein, die die > zusatzliche Strategie:
Geschichte: SuS zu .zvx{'en durch'fuhre'n. ‘ ‘ _ _ _ _
Oberarbeitung” Zu zweit (iberarbeiten die SuS ihre Texte nochmals. Sie C2b: Textinhalt evaluieren gemeinsam mit anderen
brauchen dafiir das gleiche Arbeitsblatt wie bei der
individuellen Uberarbeitung. Die SuS lesen den Text ihres
Partners durch und vergleichen ihn mit den jeweiligen
Kriterien auf dem Arbeitsblatt. Diesmal machen sie Notizen
im Feld “Meine Tipps”. Das ausgefiillte Blatt geben sie
ihrem Partner ab.
30 Saubere Blatter | EA Die SuS nehmen mithilfe des Feedbacks weitere
fir die Anpassungen und Korrekturen an ihrem Text vor und
Reinschrift schreiben eine Reinschrift.
(oder




Sprachentibergreifende
Schreibstrategieférderung

Geschichten-
heft)

Die Sus, die fertig sind, erhalten das AB und

10’ AB ,Eintragins | EA ion:
. & “ verschriftlichen damit ihre erfahrenen Strategien. Reflexion
Strategieheft . . . . .
Die SuS machen sich Gedanken Uber ihren eigenen
Schreibprozess und verschriftlichen diese Gedanken.
15’ Plenum Die Klasse trifft sich im Kreis. Reflexion:

PA: Zu zweit lesen sie einander ihre Aufsatze vor. Bei
kleineren Klassen oder Halbklassen kénnen auch alle
Aufsatze im Plenum vorgelesen werden.

Die LP fuhrt eine abschliessende Reflexion:
Reflexionsfragen:

e Haben euch die Kriterien auf dem Arbeitsblatt bei
der Uberarbeitung geholfen?

e Habt ihr bei der individuellen Uberarbeitung
nochmals Dinge im Text abgeandert? Was zum
Beispiel?

e Konntet ihr von der Uberarbeitung zu zweit auch
nochmals profitieren? Hat euer Partner etwas in
eurem Text gesehen, das euch selbst nicht
aufgefallen ist?

Fandet ihr das Feedback eures Partners hilfreich?

Die SuS machen sich Gedanken Uber ihren eigenen
Schreibprozess und verschriftlichen diese Gedanken.

Auswertung:

Gemeinsam wird der gesamte Lernprozess
abgeschlossen und einige Texte werden vorgelesen.
Alternativ kénnen die Texte auch ausgelegt werden
und die SuS kdnnen einzelne Texte alleine
durchlesen.
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Kopiervorlagen:

- Realistische Geschichte: Uberarbeitung
- Eintrag ins Strategieheft
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Deutsch Englisch Franzésisch

Sprachenubergreifende
Schreibstrategieférderung

Realistische geschich’re: Uberarbei’rung

Meine Tipps:
Meine geschichfe hat die folgende __________________________________________
Struktur: Einleitung, Hauptfeil, Schluss. O O o
- Sie wirkt zusammenhangend, wie aus
einem guss, ohne storende Sprunge. __________________________________________
Meine Tipps

Einlei*ung

- Die Geschichte hat einen packenden
Anfang.

- Der Titel passt zur Geschichte und tont

spannend.
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Sprachenubergreifende
Schreibstrategieférderung

Meine Tipps:
Haup”eil

Ich erzdhle ein spannendes Ereignis.
- Die Handl.ung hat einen Héhepunk’r.
- Die Personen, der Ort und die Handlung

sind genau beschrieben.

Schluss

- Ich schliesse die geschichie mit einem
klaren Ende ab.
- Der Schluss passf zur geschichfe.

- Was maéchtest du sonst noch zur

eschichte sagen?
G 9



Spracheniibergreifende
Schreibstrategieférderung

Einirag ins Sl‘ra’regieheﬂ

Schneide die Box mit den Fragen aus und klebe sie in dein Siraiegieheﬂ.

Bea n’rwor’re dle Fragen.

Reﬂexionsfragen:

1 . WOS hGSJf du 9eschrieben.7 Um we[che TGXJISOFer handeU es SiCh?

2 . Welche Sh’afegie(n) hast du beim UBerarbeifen cmgewende’r.7
3. Hast du die gLeichen S+ra+e9ien fUr die eigene Ubemrbei’rung verwendet, die du nachher
auch fur das Peerfeedback gebraucht hast?

4. giH es efwas, das dir besonders 9u+ 9eLun9en ist?
5. Was wiirdest du das ndchste Mal anders machen?

Schneide die Sira{egien aus und klebe sie in dein Sfraiegiehef’r.

Uberarbeﬂen:

Lies den eigenen Text nochmals in Ruhe durch.

Uberarbei+en:

Lies den Text mi*Jemand anders durch und hore dir seine N\einung dazu an.

Uberarbeiten:

Uberarbeite deinen Text nochmals, indem du qut tberlegst, was genau das Schreibziel

gewesen ist.
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Sprachenubergreifende
Schreibstrategieférderung

LEKTIONSPLAN

4. Unterrichtssequenz Englisch: Share your opinion
Zu Double Decker 4

Die vorliegende Unterrichtssequenz zielt darauf ab, die horizontale Koharenz zwischen den
einzelnen Sprachfachern zu erh6hen, indem sie Ankniipfungspunkte und Transferpotenziale bei der
Entwicklung der Schreibkompetenz in Deutsch, Englisch und Franzosisch aufzeigt. Innerhalb des
Schreibprozesses liegt der Fokus in dieser Sequenz auf dem Uberarbeiten.

Diese Unterrichtssequenz sollte zeitnah mit den beiden Unterrichtssequenzen 4 in Franzdsisch und
Deutsch durchgefiihrt werden. Gewisse Abldufe sind dann von vornherein klar und missen nicht
mehr speziell eingeflihrt werden. Es spielt keine Rolle, mit welcher Sprache begonnen wird. Wichtig
ist zu beachten, dass bei der ersten Durchfiihrung am meisten Zeit fir Erklarungen eingeplant
werden muss.

Horizontale Kohadrenz

Deutsch/Daz Englisch Franzdsisch
5./6. Klasse
Fach: Englisch
Zyklus: 2

Primarklasse: 6. Klasse

Dauer: 2 Lektionen

* &
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LERNZIELE

VERBINDUNG ZUM LEHRPLAN 21

FS1E.4.A Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen verschiedene Texte verfassen (Sachtexte, dsthetische
Texte, Texte im Schulalltag, im schriftlichen Kontakt mit Englisch sprechenden Personen).

FS1E.4.A.1.b Sie kdnnen mit einfachen Worten Informationen Utber sich selbst oder

vertraute Personen und Sachverhalte verfassen (z. B. Familie, Zimmer, Hobby).

FS1E.4.B Die Schiilerinnen und Schiler kénnen Strategien zur Schreibunterstiitzung einsetzen und
reflektieren. Dabei nutzen sie auch in anderen Sprachen aufgebaute Strategien.

LERNZIELE

FS1E.4.B.1.a Sie konnen unter Anleitung bekannte Schreibstrategien aus Deutsch und
anderen Sprachen transferieren und einsetzen (z. B. Wérter aus Vorlage neu
kombinieren, fehlendes Vokabular durch Symbole, Zeichnungen oder Wérter aus
anderen Sprachen ersetzen).

FS1E.4.B.1.a Sie konnen unter Anleitung mitteilen, welche Schreibstrategien hilfreich
sind.

FS1E.4.B.1.b Sie kdnnen Schreibstrategien einsetzen, wenn sie dabei teilweise unterstitzt
werden, und sich Gber deren Nutzen austauschen (z. B. Modellsatze verwenden,
Wortlisten und Bilderwérterbuch nutzen, Merktechniken, Eselsbriicken).

Die Schiilerinnen und Schiiler konnen mithilfe vorgegebener Kriterien ihren
Meinungsaufsatz allein und zu zweit inhaltlich Gberarbeiten und Anpassungen
vornehmen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen ihre Erfahrungen mit dem Uberarbeiten von Texten
in anderen Fachern teilen und fiir die Uberarbeitung des Meinungsaufsatzes nutzen.

TEXTSORTE

Meinungsaufsatz



SCHREIBPROZESS UND -STRATEGIEN

SCHREIBPROZESS:

Fokus: Uberarbeiten

SCHREIBSTRATEGIEN

Fokus:
. C1: Text durchlesen
. C2a: Textinhalt evaluieren (mit Blick auf das Schreibziel)
. C2b: Textinhalt evaluieren gemeinsam mit anderen
. C3: Textinhalt (iberarbeiten (mit Blick auf das Schreibziel)
MATERIALIEN
LEHRMITTEL:

Double Decker 4 , Activity Book (AB) S. 56-57

WEITERE ARBEITSBLATTER:

Helpful language for an opinion essay
Opinion Essay: Revision
Eintrag ins Strategieheft

Die Kopiervorlagen befinden sich am Ende dieses Dossiers.



DIDAKTISCHE HINWEISE

Die Unterrichtssequenzen beinhalten stets verschiedene Reflexionsmomente. Oftmals wenden die
Schiilerinnen und Schiiler viele Strategien bereits unbewusst an. Bei den Reflexionsmomenten geht
es darum, dass diese Strategieverwendung explizit gemacht wird. Durch das Nachdenken {iber die
Schreibstrategien sollen sie in das Bewusstsein der Schilerinnen und Schiiler gelangen. So erinnern
sie sich auch bei spateren Schreibanldssen besser an diese Strategien und kénnen sie bewusst
anwenden. Erst dieser Schritt ermdglicht es auch, die Strategien in anderen Fachern aufzugreifen
und den Transfer zu unterstiitzen.

Mithilfe eines Strategiehefts werden diese expliziten Reflexionsmomente verschriftlicht und sichtbar
gemacht. Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen bei Bedarf zurlickblattern und sehen, dass sie schon
in verschiedenen Fachern mit Schreibstrategien gearbeitet haben. Es unterstiitzt die Schiilerinnen
und Schiiler in der weiteren Anwendung von Strategien in Schreibaufgaben.

Vorarbeit:
Double Decker 4, AB S. 56-57, Nr. 1-6:

° Die Schiler und Schilerinnen haben im AB die Seiten 56-57, Nr. 1-6 bearbeitet.

. Sie haben besprochen, was ein Opinion Essay ist. Auch die Struktur eines Opinion Essays
wurde anhand eines Beispiels behandelt.

. Die Schiiler und Schiilerinnen haben mithilfe des Arbeitsblattes “Helpful language for an
opinion essay” Vokabular zum Schreiben des Textes gesucht. Die LP hat diesen
Wortschatz, z. B. im Plenum, noch erganzt.

. Das Vokabular dieser Unit wurde besprochen.

. Die SuS haben einen Entwurf zu einem eigenen Opinion Essay geschrieben.



Deutsch Englisch Franzésisch

Sprachenubergreifende
Schreibstrategieférderung

10’

Plenum

Die SuS sind mit der ersten Version ihres Opinion
Essays fertig. Da die SuS unterschiedlich schnell
arbeiten, sollte die LP einen zusatzlichen Auftrag
bereitstellen, um diejenigen zu beschaftigen, die bereits | Im gemeinsamen Gesprach wird zuerst das Vorwissen

fertig sind).
Die LP fiihrt in die Uberarbeitungsphase ein:

LP: You have now all written a first version of your
essay. What would you do now before writing a clean

copy?

LP fUhrt die SuS darauf hin, dass sie ihren Text
Uberarbeiten werden.

LP: That's right, you can revise your text before you do
the clean copy. How have you revised texts in German
or French lessons before? Which aspects of the text did

you have to pay attention to?

Einfihrung der Schreibstrategie, Aktivierung des
Vorwissens

aktiviert und anschliessend den SuS die neue
Schreibstrategie erklart.

n w Péadagogische Hochschule
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Arbeitsblatt

“Opinion Essay:

Revision”

Die SuS kdnnen ihre Erfahrungen zum Uberarbeiten von
Texten in anderen Fachern teilen. Wenn die SusS z. B.
sagen, dass sie im Deutschunterricht Texte mithilfe der
Schreibkonferenz oder der Textlupe Uberarbeiten, kann
die LP fragen, anhand welcher Kriterien sie dort die
Texte Uberarbeiten missen und worauf die SuS achten
missen (z. B. roter Faden, spezifische
Rechtschreibkriterien und Ahnliches)

Die LP verteilt das Arbeitsblatt “Opinion Essay:
Revision”, bespricht es und geht dabei auf die zuvor
genannten Vorgehensweisen und Strategien der SuS
ein:

LP: On this worksheet you can see specific aspects that
you should look at when revising your text. Let’s have a
look at it.

I will give you 10-15 minutes to read through your essay
again and compare it with the criteria on the
worksheet.

Think about these questions: Does my essay fulfil each
of these aspects? Do | need to make any changes? Then
correct your text.

Achtung: Hier sollte das Augenmerk wirklich auf die
inhaltliche Uberarbeitung gelegt werden. Die Su$ sollen
darauf aufmerksam gemacht werden, da sie dazu
neigen kénnen, eher eine sprachliche Uberarbeitung zu
machen. Natdrlich ist es nicht falsch, auch
Rechtschreibfehler korrigieren zu lassen, aber das
Hauptaugenmerk soll an dieser Stelle auf dem Inhalt
liegen.

10’-15’

Arbeitsblatt

“Opinion Essay:

Revision”

EA

Die SuS Uberarbeiten ihren Text individuell und machen
erste Anpassungen.

Es empfiehlt sich, eine Zusatzaufgabe parat zu haben
fiir diejenigen Sus, die friher fertig sind.

Strategien

C1: Text durchlesen

C2a: Textinhalt evaluieren (mit Blick auf das Schreibziel)
C3: Textinhalt Gberarbeiten (mit Blick auf das
Schreibziel)




Die LP fiihrt die zweite Uberarbeitungsphase ein, die die

15’ Arbeitsblatt PA . - Einfihrung der Uberarbeitungsstrategie ‘Peer
P SuS zu zweit durchfiihren. )
Opinion Essay: Feedback
Revision” L . . . N .
PA: Zu zweit Uberarbeiten die SuS ihre Texte nochmals. Zusatzliche Strategie:
Sie gebrauchep dafiir das gleiche Arbeitsblatt wie bei der C2b: Textinhalt evaluieren gemeinsam mit anderen
individuellen Uberarbeitung. Die SuS lesen den Text ihres
Partners durch und vergleichen ihn mit den jeweiligen
Kriterien auf dem Arbeitsblatt.
Diesmal machen sie zu jedem Aspekt Notizen im Feld
«My tips». Das ausgefiillte Blatt geben sie ihrem Partner
ab.
20 Saubere Blatter fir | EA Die SuS nehmen mithilfe des Feedbacks weitere
die Reinschrift Anpassungen und Korrekturen an ihrem Text vor und
(Geschichtenheft) beginnen dann mit der Reinschrift.
Eine Zusatzaufgabe liegt bereit fiir diejenigen SuS, die
friiher fertig sind.
10 Arbeitsblatt EA Die SusS, die fertig sind, erhalten das AB “Eintrag ins Reflexion:
“Eintrag ins Strategieheft” und verschriftlichen damit ihre erfahrenen '
Strategieheft” Strategien. Die SuS machen sich Gedanken liber ihren eigenen
Schreibprozess und verschriftlichen diese
Gedanken.
15’ Opinion Essays Plenum Die Klasse trifft sich im Kreis. Einige SuS kénnen ihren Reflexion:

Essay vorlesen.

Die LP fuhrt die abschliessende Reflexion durch.
Reflexionsfragen:
e Haben euch die Kriterien auf dem Arbeitsblatt bei
der Uberarbeitung geholfen?
e Habt ihr bei der individuellen Uberarbeitung
nochmals Dinge im Text geandert? Was zum
Beispiel?

Die SuS machen sich Gedanken Uber ihren eigenen
Schreibprozess.

Auswertung: Gemeinsam wird der gesamte
Lernprozess abgeschlossen und einige Texte werden
vorgelesen. Alternativ kdnnen die Texte auch




Konntet ihr von der Uberarbeitung zu zweit ausgelegt werden und die SuS kdnnen einzelne
nochmals profitieren? Hat euer Partner etwas in | Texte allein durchlesen.

eurem Text entdeckt, das ihr selbst nicht gesehen
habt?

Fandet ihr das Feedback eures Partners hilfreich?
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Schreibstrategieférderung

Kopiervorlagen:

- Opinion essay: Revision
- Helpful language for an opinion essay
- Eintrag ins Strategieheft
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Opinion essay: Revision

Look at the example opinion essay in the Adivi\‘g Book page 56 and compare it with your essay.

Uour essay starts with an
introduction.
- In your introduction you write

whai IJOUT eSSOlj is abou*.

= LJou write about 2-4
advaniages and disadvan}ages
of extreme sporfs.

= Thetj are well explained and

unders’randable.
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Deutsch Englisch Franzésisch

Sprachentbergreifende
Schreibstrategieférderung

lJou end gour eSSGIﬁ WI”‘I a

conclusion.

- In the conclusion you write

your Personal oPinion.

‘.Jou used the sentence starters
in Adivihj Book page 57, Nr. 6.

The WOf'dS are copied COI’I"CCH.IJ.

WI"IG* e[se WOULd leU [ike *0 Sag

abou{ H‘le ESSGU?
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Deutsch Englisch Franzdsisch

Spracheniibergreifende
Schreibstrategieférderung

Helpfu[ [anguage for an opinion essay

Introduction:

Adva n’rages:

Disadvan*ages:

Conclusion:




Sprachenibergreifende
Schreibstrategieférderung

Ein’rrag ins Sira*egieheﬂ

Schneide die Box mit den Fragen aus und klebe sie in dein Sira’regieheﬂ.

Beantworte die Fragen.

Reﬂ.exionsfragen:

1. Was hast du 9eschrieben.7 Um welche Textsorte handelt es sich?
2 . Welche S+raiegie(n) hast du beim UBerarbeHen angewendd?

3. Hast du die gleichen Strategien fur die eigene UEerarbei’rung verwendet, die du nachher
auch fiir das Peerfeedback gebraucht hast?

4. gibi es etwas, das dir besonders 9u+ 9e[ungen ist?
5. Was wiirdest du das ndchste Mal anders machen?

Schneide die Sira’regien aus und klebe sie in dein S*ra’regiehef’r.

UEerarbeiJren:

Lies den eigenen Text nochmals in Ruhe durch.

UBerarbei+en:

Lies den Text mi*Jemand anders durch und hére dir seine /V\einung dazu an.

UBerarbeiJren:

UEerarbei’re deinen Text nochma[s, indem du 9u+ uber[egs+, was genau das Schreibziel

gewesen ist.
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Sprachenibergreifende
Schreibstrategieférderung

LEKTIONSPLAN

4. Unterrichtssequenz Englisch: My Animal (revision)
Zu Young World 4

Die vorliegende Unterrichtssequenz zielt darauf ab, die horizontale Koharenz zwischen den
einzelnen Sprachfachern zu erh6hen, indem sie Ankniipfungspunkte und Transferpotenziale bei der
Entwicklung der Schreibkompetenz in Deutsch, Englisch und Franzésisch aufzeigt. Innerhalb des
Schreibprozesses liegt der Fokus dieser Unterrichtssequenz auf dem Uberarbeiten.

Diese Unterrichtssequenz sollte zeitnah mit den beiden Unterrichtssequenzen 4 in Deutsch und
Franzosisch durchgefihrt werden. Gewisse Abldufe sind dann von vornherein klar und miissen nicht
mehr speziell eingeflihrt werden. Es spielt keine Rolle, mit welcher Sprache begonnen wird. Wichtig
ist zu beachten, dass bei der ersten Durchfiihrung am meisten Zeit fur Erklarungen eingeplant
werden muss.

Horizontale Kohdrenz

Deutsch/Daz Englisch Franzosisch
5./6. Klasse
Fach: Englisch
Zyklus: 2

Primarklasse: 6. Klasse

Dauer: 1-2 Lektionen
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LERNZIELE

VERBINDUNG ZUM LEHRPLAN 21

FS1E.4.A Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen verschiedene Texte verfassen (Sachtexte, dsthetische
Texte, Texte im Schulalltag, im schriftlichen Kontakt mit Englisch sprechenden Personen).

e  FS1E.4.A.1.b Sie kénnen mit einfachen Worten alltagliche Situationen und Gegenstande
beschreiben (z. B. Farbe, Grosse, Material).

e  FS1E.4.A.1.b Sie kdnnen mit einfachen Worten Informationen Uber sich selbst oder vertraute
Personen und Sachverhalte verfassen (z. B. Familie, Zimmer, Hobby).

FS1E.4.B Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen Strategien zur Schreibunterstiitzung einsetzen und
reflektieren. Dabei nutzen sie auch in anderen Sprachen aufgebaute Strategien.

e  FS1E.4.B.1.a Sie konnen unter Anleitung bekannte Schreibstrategien aus Deutsch und
anderen Sprachen transferieren und einsetzen (z. B. Wérter aus Vorlage neu kombinieren,
fehlendes Vokabular durch Symbole, Zeichnungen oder Worter aus anderen Sprachen
ersetzen).

e  FS1E.4.B.1.aSie kénnen unter Anleitung mitteilen, welche Schreibstrategien hilfreich sind.

e  FS1E.4.B.1.b Sie kdnnen Schreibstrategien einsetzen, wenn sie dabei teilweise unterstitzt
werden, und sich lGber deren Nutzen austauschen (z. B. Modellsdtze verwenden, Wortlisten
und Bilderworterbuch nutzen, Merktechniken, Eselsbriicken).

LERNZIELE

e Die Schiiler und Schiilerinnen kénnen mithilfe vorgegebener Kriterien ihren vorher
geschriebenen Text allein und zu zweit inhaltlich (iberarbeiten und Anpassungen
vornehmen.

e Die Schiiler und Schiilerinnen kdnnen ihre Erfahrungen mit dem Uberarbeiten von Texten in
anderen Fachern teilen und fiir die Uberarbeitung ihres Tiertextes nutzen.

TEXTSORTE

Tierbeschreibung



SCHREIBPROZESS UND -STRATEGIEN

SCHREIBPROZESS:

Fokus: Uberarbeiten

SCHREIBSTRATEGIEN
Fokus:

e  Cl: Text durchlesen

e  (C2a: Textinhalt evaluieren (mit Blick auf das Schreibziel)
e (C2b: Textinhalt evaluieren gemeinsam mit anderen

e  (C3:Textinhalt tiberarbeiten (mit Blick auf das Schreibziel)

MATERIALIEN
LEHRMITTEL:

e  Young World 4, Activity Book (AB) S. 22-32

WEITERE ARBEITSBLATTER:

e  Myanimal
e My animal: Revision
e  Eintrag ins Strategieheft

Die Kopiervorlagen befinden sich am Ende dieses Dossiers.



DIDAKTISCHE HINWEISE

Die Unterrichtssequenzen beinhalten stets verschiedene Reflexionsmomente. Oftmals wenden die
Schiilerinnen und Schiiler viele Strategien bereits unbewusst an. Bei den Reflexionsmomenten geht
es darum, dass diese Strategieverwendung explizit gemacht wird. Durch das Nachdenken {iber die
Schreibstrategien sollen sie in das Bewusstsein der Schilerinnen und Schiiler gelangen. So erinnern
sie sich auch bei spateren Schreibanldssen besser an diese Strategien und kénnen sie bewusst
anwenden. Erst dieser Schritt ermdglicht es auch, die Strategien in anderen Fachern aufzugreifen
und den Transfer zu unterstiitzen.

Mithilfe eines Strategiehefts werden diese expliziten Reflexionsmomente verschriftlicht und sichtbar
gemacht. Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen bei Bedarf zurlickblattern und sehen, dass sie schon
in verschiedenen Fachern mit Schreibstrategien gearbeitet haben. Es unterstiitzt die Schiilerinnen
und Schiiler in der weiteren Anwendung von Strategien in Schreibaufgaben.

Vorarbeit:
Young World 4, Activity Book S. 22-32

e ABS. 22/7: Die Schiler und Schiilerinnen haben einen Beispieltext iber ein Tier gelesen und
besprochen.

e ABS. 23/7: Die Schiler und Schiilerinnen haben selbst schon einen Beispieltext tiber ein Tier
geschrieben.

e  ABS. 30/29: Die Schuler und Schiilerinnen haben einen Beispieltext Uber das Tier “Grass
frog” gelesen und besprochen.

e ABS. 32/35/36: Sie haben ein Tier ausgewahlt und eine Fact Box zum eigenen Tier
geschrieben.

e Der Entwurf Uiber das gewahlte Tier ist schon geschrieben worden.
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Deutsch Englisch Franzdsisch

Sprachentbergreifende
Schreibstrategieférderung

10’

Plenum

Die SuS sind mit der ersten Version ihrer

Tierbeschreibung fertig. Da die SuS unterschiedlich
schnell arbeiten, sollte die LP einen zusétzlichen Auftrag
bereitstellen, um diejenigen zu beschaftigen, die bereits
fertig sind.

Die LP fiihrt in die Uberarbeitungsphase ein:

LP: You have now all written a first version of your essay.
What would you do now before writing a clean copy?

LP fUhrt die SuS darauf hin, dass sie ihren Text
Uberarbeiten werden.

LP: That's right, you can revise your text before you do
the clean copy. How have you revised texts in German or
French lessons before? Which aspects of the text did you
have to pay attention to?

Einfihrung der Schreibstrategie, Aktivierung des
Vorwissens

Im gemeinsamen Gesprach wird zuerst das Vorwissen
aktiviert und anschliessend den SuS die neue
Schreibstrategie erklart.

PIH®
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Arbeitsblatt
llMy
animal:
Revision”

Die SuS kdnnen ihre Erfahrungen zum Uberarbeiten von
Texten in anderen Fachern teilen. Wenn die SusS z. B.
sagen, dass sie im Deutschunterricht Texte mithilfe der
Schreibkonferenz oder der Textlupe Uberarbeiten, kann
die LP fragen, anhand welcher Kriterien sie dort die
Texte Uberarbeiten missen und worauf die SuS achten
missen (z. B. roter Faden, spezifische
Rechtschreibkriterien und Ahnliches)

Die LP verteilt das Arbeitsblatt, bespricht es und geht
dabei auf die zuvor genannten Vorgehensweisen und
Strategien der SusS ein:

LP: On this worksheet you can see specific aspects that
you should look at when revising your text. Let’s have a
look at it.

I will give you 10 minutes to read through your essay
again and compare it with the criteria on the worksheet.
Think about these questions: Does my essay fulfil each of
these aspects? Do | need to make any changes? Then
correct your text.

Achtung: Hier sollte das Augenmerk wirklich auf die
inhaltliche Uberarbeitung gelegt werden. Die Su$ sollen
darauf aufmerksam gemacht werden, da sie dazu
neigen kénnen, eher eine sprachliche Uberarbeitung zu
machen. Natdrlich ist es nicht falsch, auch
Rechtschreibfehler korrigieren zu lassen, aber das
Hauptaugenmerk soll an dieser Stelle auf dem Inhalt
liegen.

10

Arbeitsblatt
llMy
animal:
Revision”

EA

Die SuS Uberarbeiten ihren Text individuell und machen
erste Anpassungen. Es empfiehlt sich hier eine
Zusatzarbeit bereit zu haben fiir diejenigen Sus, die
schneller fertig sind.

-> Strategien

C1: Text durchlesen

C2a: Textinhalt evaluieren (mit Blick auf das Schreibziel)
C3: Textinhalt Gberarbeiten (mit Blick auf das
Schreibziel)




Die LP fiihrt die zweite Uberarbeitungsphase ein, die die

15’ AB “My animal: | PA . . Einfihrung der Uberarbeitungsstrategie ‘Peer Feedback’
Revision” SuS zu zweit durchfiihren.
- zusétzliche Strategie:
PA: Zu zweit Uberarbeiten die SuS ihre Texte nochmals. C2b: Textinhalt evaluieren gemeinsam mit anderen
Sie gebrauchen dafiir das gleiche Arbeitsblatt wie bei
der individuellen Uberarbeitung. Die SuS lesen den Text
ihres Partners durch und vergleichen ihn mit den
jeweiligen Kriterien auf dem Arbeitsblatt.
Diesmal machen sie zu jedem Aspekt Notizen im Feld
“Mly tips”. Das ausgefiillte Blatt geben sie ihrem Partner
ab.
20 Saubere Blatter | EA Die SuS nehmen mithilfe des Feedbacks weitere
fir die Anpassungen und Korrekturen an ihrem Text vor und
Reinschrift beginnen dann mit der Reinschrift.
(Geschichten-
heft)
10 AB “Eintragins | EA Die Sus, die fertig sind, erhalten das AB und

Strategieheft”

verschriftlichen damit ihre erfahrenen Strategien.

Reflexion:

Die SuS machen sich Gedanken Uber ihren eigenen
Schreibprozess und verschriftlichen diese Gedanken.




15’

Plenum

Die Klasse trifft sich im Kreis. Einige SuS kénnen ihren
Essay vorlesen.

Die LP fiihrt eine abschliessende Reflexion durch.
Reflexionsfragen:

e Haben euch die Kriterien auf dem Arbeitsblatt
bei der Uberarbeitung geholfen?

e Habt ihr bei der individuellen Uberarbeitung
nochmals Dinge im Text geandert? Was zum
Beispiel?

e Konntet ihr von der Uberarbeitung zu zweit
auch nochmals profitieren? Hat euer Partner
etwas in eurem Text entdeckt, das ihr selbst
nicht gesehen habt?

e Fandet ihr das Feedback eures Partners
hilfreich?

Reflexion:

Die SuS machen sich Gedanken Uber ihren eigenen
Schreibprozess und verschriftlichen diese Gedanken.

Auswertung:

Gemeinsam wird der gesamte Lernprozess
abgeschlossen und einige Texte werden vorgelesen.
Alternativ kénnen die Texte auch ausgelegt werden und
die SuS kénnen einzelne Texte allein durchlesen.
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Kopiervorlagen:

- My animal
- My animal: Revision
- Eintrag ins Strategieheft
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Sprachenibergreifende
Schreibstrategieférderung

Mlj animal

-
"
>
s
-

Write a text about your animal. Look at the following criterias:

Structure (Aufbau)
. Uour essay has the fo[[owing structure: -:.‘
o Intruduction (Einf&hrung) ‘éﬁz
o Body (Hauptteil) e by v

o COHCLUSiOY’I (Zusammenfassung)

° genera[ fac’rs are written in the preserﬁ simp[e tense.
Content (Inhalt)
. In your introduction, you write which animal you Presen+ and whg you chose this animal (Preseni the Jropic).
° The fac+s you write about your animal are correct.
° The content has some’rhing specia[ about your animal.

. |S +he COHCI.USiOH - Jrhe end Of leUF +€X+ unders*andab[e and LOgiCGI.?
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My animal: Revision

== LJOMIr eSSCIIj hOS *he foUowing

structure: introduction, bodtj,
conclusion.

= general fac’rs are written in

Hne presen* simpLe ’rense.

Introduction

- In your in{rodudion, you write

which animal you presen{ and

whg you chose this animal

(preseni the *opic).



Sprachenubergreifende
Schreibstrategieférderung

Body

= The fGC*S UOU wri’re abou’r leul’

anima|. are corred.

= The con}en* has some*hing

specia[ about your animal.

Conclusion

- The end of your essay is
understandable and logicaL

- WI’\G* else WOUl.d leU l||<e *O SGH

abou} “’12 eSSGlj.7




Spracheniibergreifende
Schreibstrategieférderung

Einirag ins S’rraiegieheﬂ

Schneide die Box mit den Fragen aus und klebe sie in dein S’rra’regieheﬂ.

Bea n’rwor*e dle Fragen.

Reﬂexionsfragen:

1. Was hast du 9eschrieben.7 Um welche Textsorte handelt es sich?
2 . Welche S*ra’regie(n) hast du beim UEerarbei*en angewende+?

3. Hast du die 9Leichen S+ra’re9ien fUr die eigene Uberarbei’rung verwendet, die du nachher
auch fur das Peerfeedback gebrauch’r hast?

4. giH es etwas, das dir besonders 9u+ 9eLun9en ist?
9. Was wiirdest du das ndchste Mal anders machen?

Schneide die Sira{egien aus und klebe sie in dein S*raiegieheﬂ.

UBerarbeHen:

Lies den eigenen Text nochmals in Ruhe durch.

Uberarbei+en:

Lies den Text mi’rjemand anders durch und hére dir seine N\einung dazu an.

UEerarbeiJren:

Uberarbei*e deinen Text nochma[s, indem du 9u* &ber[egsh was genau das Schreibziel

gewesen ist.
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LEKTIONSPLAN

4. Unterrichtssequenz Franzésisch: Poeme en couleur

Zu dis donc! 6

Die vorliegende Unterrichtssequenz zielt darauf ab, die horizontale Koharenz zwischen den
einzelnen Sprachfachern zu erhohen, indem sie Ankniipfungspunkte und Transferpotenziale bei der
Entwicklung der Schreibkompetenz in Deutsch, Englisch und Franzésisch aufzeigt. Innerhalb des
Schreibprozesses liegt der Fokus in dieser Sequenz auf dem Uberarbeiten.

Diese Unterrichtssequenz sollte zeitnah mit den beiden Unterrichtssequenzen 4 in Deutsch und
Englisch durchgefiihrt werden. Gewisse Ablaufe sind dann von vornherein klar und miissen nicht
mehr speziell eingeflihrt werden. Es spielt keine Rolle, mit welcher Sprache begonnen wird. Wichtig
ist zu beachten, dass bei der ersten Durchfiihrung am meisten Zeit fiir Erklarungen eingeplant
werden muss. Franzosisch als zweite Fremdsprache ist aus diesem Grund die am wenigsten
geeignete Sprache.

Horizontale Kohadrenz

Deutsch/Daz Englisch Franzésisch
5./6. Klasse
Fach: Franzosisch
Zyklus: 2

Primarklasse: 6. Klasse

Dauer: 1-2 Lektionen
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IELE

VERBINDUNG ZUM LEHRPLAN 21

FS2F.4.A Die Schiilerinnen und Schiler konnen eigene Texte kreativ und spielerisch gestalten und
eine dsthetische Wirkung erzielen.

FS2F.4.A.2.b (Zyklus 3) Sie kdnnen in eigenen Texten mit einfachen Gestaltungsmitteln eine
dsthetische Wirkung erzielen (z. B. Gedicht, Bande dessinée, Bildergeschichte).

FS2F.4.B Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen Strategien zur Schreibunterstiitzung einsetzen und
reflektieren. Dabei nutzen sie auch in anderen Sprachen aufgebaute Strategien.

FS2F.4.B.1.a Sie konnen unter Anleitung bekannte Schreibstrategien aus der ersten
Fremdsprache und anderen Sprachen transferieren und einsetzen (z. B. Worter aus Vorlage
neu kombinieren, fehlendes Vokabular durch Symbole, Zeichnungen oder Wérter aus
anderen Sprachen ersetzen).

FS2F.4.B.1.a Sie kdnnen unter Anleitung mitteilen, welche Schreibstrategien hilfreich sind.
FS2F.4.B.1.b Sie konnen Schreibstrategien einsetzen, wenn sie dabei teilweise unterstitzt
werden, und sich tGber deren Nutzen austauschen (z. B. Modellsdtze verwenden, Wortlisten
und Bilderworterbuch nutzen, Merktechniken, Eselsbriicken).

LERNZIELE

TEXTSO

Gedicht

Die Schiilerinnen und Schiiler kdnnen mithilfe vorgegebener Kriterien ihr Farbgedicht allein
und zu zweit inhaltlich Gberarbeiten und Anpassungen vornehmen.

Die Schiilerinnen und Schiiler kénnen ihre Erfahrungen zum Uberarbeiten von Texten in
anderen Fachern teilen und fiir die Uberarbeitung des eigenen Textes nutzen.

RTE



SCHREIBPROZESS UND -STRATEGIEN
SCHREIBPROZESS:

Fokus: Uberarbeiten

SCHREIBSTRATEGIEN
Fokus:

C1: Text durchlesen

C2a: Textinhalt evaluieren (mit Blick auf das Schreibziel)
C2b: Textinhalt evaluieren gemeinsam mit anderen

C3: Textinhalt Giberarbeiten (mit Blick auf das Schreibziel)

MATERIALIEN
LEHRMITTEL:

e Dis donc! 6, Unité 5

WEITERE ARBEITSBLATTER:

® J'écris un poeme...
® Ma couleur préférée: la révision
e Eintrag ins Strategieheft

Die Kopiervorlagen sowie exemplarische Schreibprodukte der Schiilerinnen und Schiiler befinden
sich am Ende dieses Dossiers.



DIDAKTISCHE HINWEISE

Die Unterrichtssequenzen beinhalten stets verschiedene Reflexionsmomente. Oftmals wenden die
Schiilerinnen und Schiiler viele Strategien bereits unbewusst an. Bei den Reflexionsmomenten geht
es darum, dass diese Strategieverwendung explizit gemacht wird. Durch das Nachdenken {iber die
Schreibstrategien sollen sie ins Bewusstsein der Schiilerinnen und Schiiler gelangen. So erinnern sie
sich auch bei spateren Schreibanlassen besser an diese Strategien und kdnnen sie bewusst
anwenden. Erst dieser Schritt ermdglicht es auch, die Strategien in anderen Fachern aufzugreifen
und den Transfer zu unterstiitzen.

Mithilfe eines Strategiehefts werden diese expliziten Reflexionsmomente verschriftlicht und sichtbar
gemacht. Die Schilerinnen und Schiiler kdnnen bei Bedarf zurlickblattern und sehen, dass sie schon
in verschiedenen Fachern mit Schreibstrategien gearbeitet haben. Es unterstiitzt die Schiilerinnen
und Schiiler in der weiteren Anwendung von Strategien in Schreibaufgaben.

Vorarbeit:
Dis donc! 6, Unité 5, S. 29/30

e Die Schiilerinnen und Schiiler haben die Lernziele der Unité 5 gemass des Lehrmittels
erarbeitet.

e Das Vokabular der Unité 5 wurde gelernt.

e Die Schiilerinnen und Schiiler haben die Merkmale dieser Gedichtart besprochen:
Arbeitsblatt “J’écris un poéme...”

e Die Schiilerinnen und Schiiler haben den Entwurf ihres eigenen Gedichts geschrieben.
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Deutsch Englisch Franzdsisch

Sprachentbergreifende
Schreibstrategieférderung

LP: Vous avez planifié puis écrit un premier brouillon de

10’ Plenum . Einfiihrung der Schreibstrategie, Aktivierung des
votre p oe'me. . . L Vorwissens
Que devriez-vous faire maintenant avant de rédiger une
copie au propre (Reinschrift)? Im gemeinsamen Gesprach wird zuerst das Vorwissen
aktiviert und anschliessend den SuS die neue
Die LP fiihrt die SuS darauf hin, dass sie ihren Text Schreibstrategie erklart.
Uberarbeiten werden.
e Comment retravailler un texte ? Achtung: Hifar sollte das Augenmerk wirklich auf die
e Comment faites-vous en allemand ? En anglais inhaltliche Uberarbeitung gelegt werden. Die SuS sollen
? darauf aufmerksam gemacht werden, da sie dazu
e Quelles sont les stratégies que vous connaissez | Neigen konnen, eher eine sprachliche Uberarbeitung zu
et que vous pouvez utiliser pour retravailler un | Machen. Natdrlich ist es nicht falsch, auch
texte ? Rechtschreibfehler korrigieren zu lassen, aber das
Hauptaugenmerk soll an dieser Stelle auf dem Inhalt
Die SuS kénnen ihre Ideen teilen. liegen.
Die SuS kdnnen ihre Erfahrungen zum Uberarbeiten von
Texten in anderen Fachern teilen. Wenn die Sus z. B.
AB “Ma sagen, dass sie im Deutschunterricht Texte mithilfe der
couleur Schreibkonferenz oder der Textlupe (iberarbeiten, kann
préférée: la die LP fragen, anhand welcher Kriterien sie dort die
révision” Texte (iberarbeiten miissen und worauf die SuSachten
N|0 s PIHE =
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missen (z. B. roter Faden, spezifische
Rechtschreibkriterien und Ahnliches)

Die LP verteilt das Arbeitsblatt “Ma couleur
préférée: la révision”, bespricht es und geht dabei
auf die zuvor genannten Vorgehensweisen und
Strategien der SusS ein:

LP: Sur cette feuille de travail, vous pouvez voir les
aspects spécifiques que vous devez prendre en compte
lors de la révision de votre texte.

Je vous donne 10 a 15 minutes pour relire votre texte et
le comparer aux criteres.

Corrigez ensuite votre texte.

10

AB “Ma
couleur
préférée: la
révision”

EA

Die SuS Uberarbeiten ihren Text individuell und machen
erste Anpassungen.

Es ist empfehlenswert, eine Zusatzaufgabe fiir
diejenigen SuS bereitzuhalten, die friiher fertig sind.
Idee: Zum Beispiel kdnnen die SuS ihren eigenen Text
Uben vorzulesen.

-> Strategien

C1: Text durchlesen

C2a: Textinhalt evaluieren (mit Blick auf das Schreibziel)
C3: Textinhalt Gberarbeiten (mit Blick auf das
Schreibziel)




15’ AB “La PA Die LP fiihrt die zweite Uberarbeitungsphase ein, die Einfihrung der Uberarbeitungsstrategie = zusétzliche
couleur die SuS zu zweit durchfihren. Strategie:
preférée: la LP: Par 2, a tour de réle, lisez votre texte. Donnez un C2b: Textinhalt evaluieren gemeinsam mit anderen
révision” feedback selon les critéres donnés.
Zu zweit Uberarbeiten die SuS ihre Texte nochmals. Sie
gebrauchen dafiir das gleiche Arbeitsblatt wie bei der
individuellen Uberarbeitung. Die SuS lesen den Text
ihres Partners durch und vergleichen ihn mit den
jeweiligen Kriterien auf dem Arbeitsblatt. Diesmal
machen sie zu jedem Aspekt Notizen im Feld “Mes
conseils”. Das ausgefiillte Blatt geben sie ihrem Partner
ab.
20 Saubere EA Die SuS nehmen mithilfe des Feedbacks weitere
Blatter fur die Anpassungen und Korrekturen an ihrem Text vor und
Reinschrift beginnen dann mit der Reinschrift.
(Geschichten- Eine Zusatzaufgabe liegt bereit fiir diejenigen SuS, die
heft) . .
friiher fertig sind.
10° AB “Eintrag ins | EA Die SusS, die fertig sind, erhalten das AB und Reflexion:

Strategieheft”

verschriftlichen damit ihre erfahrenen Strategien.

Die SuS machen sich Gedanken Uber ihren eigenen
Schreibprozess und verschriftlichen diese Gedanken.
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Plenum

Die Klasse trifft sich im Kreis. Einige SuS kénnen ihr
Gedicht vorlesen.

Die LP fuhrt eine abschliessende Reflexion durch.

Reflexionsfragen:

- Haben euch die Kriterien auf dem Arbeitsblatt bei
der Uberarbeitung geholfen?

- Habt ihr bei der individuellen Uberarbeitung
nochmals Dinge im Text geandert? Was zum
Beispiel?

- Konntet ihr von der Uberarbeitung zu zweit auch
nochmals profitieren? Hat euer Partner etwas in
eurem Text entdeckt, das ihr selbst nicht gesehen
habt?

- Fandet ihr das Feedback eures Partners hilfreich?

Reflexion:

Die SuS machen sich Gedanken Uber ihren eigenen
Schreibprozess und verschriftlichen diese Gedanken.

Auswertung:

Gemeinsam wird der gesamte Lernprozess
abgeschlossen und einige Texte werden vorgelesen.
Alternativ kénnen die Texte auch ausgelegt werden und
die SuS kénnen einzelne Texte allein durchlesen.
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Deutsch Englisch Franzdsisch

Sprachenibergreifende
Schreibstrategieférderung

Kopiervorlagen:

- Jécris un poeme...

- Ma couleur préférée: la révision

- Eintragins Strategieheft

- Exemplarische Schreibprodukte von Schiilerinnen und Schiilern

* Ak
K Departement

KANTON AARGAU  Bildung, Kultur und Sport

) (sc)
Nt meaes P,




VALY l“l

Deutsch Englisch Franzdsisch

Sprachentiibergreifende
Schreibstrategieférderung

’I - ~
|ecr|s un poeme...
= 4 ]

1. Lis les deux poémes.
2. Observe bien la structure de ces deux textes.
3. Choisis une couleur « chouette ».

4. Présente ta couleur dans un poéme.

- Ton poéme contient les phrases que tu as travaillées dans Uunité.

- Il contient aussi un acrostiche.

- Pour ﬁnir, écris au moins 3 phrases différenfes.

) comme optimiste
| comme univers

f comme ensemble

Le rouge me ala
Cette couleur symbolise |'amour.
e rouge me rend heureuse.

J'adore le rouge.

R comme rire

[ comme gaieté

fait penser a la passion.

Ma couleur prefenge est le bley,

B comme bateay,
L comme libre

£ comme quilibre

U comme univers,

Le bleu me fait Penser a la mer et ayy vacances

La couleur blgye symbolise [e calme.
Le blew me rend optimiste,
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Deutsch Englisch Franzosisch

Sprachenubergreifende
Schreibstrategieférderung

Ma couleur préférée: La révision

Mes conseils:

- Das gedicH hat die foLgende
Struktur:

(@) Einleifung

O HaupHei[

O Schluss

Einleiiung

- Die Einlei*ung besteht aus
einem Sa*z, in dem die

Lieblingsfarbe beschrieben

wird.
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Deutsch Englisch Franzasisch

Sprachentibergreifende
Schreibstrategieférderung

Mes conseils:

HaupHeil.

- Der HauPHeil besteht aus einem

“Acrostiche».

- Die Begriffe passen zur

gewahuen Bame: @00 I e T R R T T e O

Schluss

Am SChl.USS s}ehen mindes*ens

3 Séi’rze, in denen beschrieben wird,
was die Farbe fi]r dich bedeutet.

= Du hGS* verschiedene SG*ZS*I’UI(*UFCH

verwende*.

o WGS méchiesf du SOI"IS* noc|n

Zum Tex} sagen?



Sprachenibergreifende
Schreibstrategieférderung

Einirag ins Sira’regieheﬂ

Schneide die Box mit den Fragen aus und klebe sie in dein Sfraiegieheﬂ.

Beantworte die Fragen.

Reflexionsfragen:

1. Was hast du 9eschrieben? Um welche Textsorte handelt es sich?

2 . Welche S’rra{egie(n) hast du beim Uberarbeiten angewende’r?

3. Hast du die gLeichen S+ra+e9ien fUr die eigene Uberarbeﬂung verwendet, die du nachher
auch fur das Peerfeedback gebraucht hast?

4. gib’r es e’rwas, das dir besonders 9u1l geLungen ist?

5. Was wiirdest du das ndchste Mal anders machen?

Schneide die Sira’regien aus und klebe sie in dein Sirafegiehef’r.

Uberarbeifen (J'éva[ue):

Lies den eigenen Text nochmals in Ruhe durch.

UBerarbeiJren (J'éva[ue):

Lies den Text mi’rjemand anders durch und hore dir seine N\einung dazu an.

Uberarbeﬂen (J'éval.ue):
Uberarbei’re deinen Text nochmals, indem du 9u’r &ber[egs*, was genau das Schreibziel

gewesen ist.




Beispiele Franzosisch, 6. Klasse, dis donc! 6




QSJ FFHHEH
/} LI Qexm __;_‘

2 Andeve - haloeint es _d_wch L
gelesein/idh Wabel Y Ao
Ouden g dﬁmmdelc
gegrbeﬁe} HHEE .
5. Tad  dielialeicheny ;'

A Chi | _ _V
deein/ zu s;zmmehn—uwd

dies Rechtsthrer buwrﬁ'“

5 Newn m()/\*‘su*mm
bt Latide: %ess@v o) hﬂm

(g{g i 1 allet %@HéA/—WV?V"ICM
b@l Wi \/\&\OC e

[0} o
. Ccomme o (7"\"(\('\6,
@ comme lo Oeup de Poques?
8 corme L Sport.
‘ comme g amour.
o o

) O
lo W Symioolise I flewr.
le. coulew gEER ™Me pat Wera
|“dte. o MR me rendl howruns.

lo @R me fait penses a la e
0 0

ARE CQ\‘A\QW

préQ e;rvéé' .' :
 ‘bleu

B comme bonhe,w :

comme e livye <
comme | eau ¥
V comme' |'uéo :

Le b“u e mppe\e« \a mexs

Lo codt b'QU Symbolise g vie
e bleu e vend Vclme.
- CO%‘W,\( bleu Me, vappele e (ciek:

49,020

‘ J (L, N ‘ 5\C}(\

| & bmu.‘mo\i % mﬁ’ﬁ”‘@ By

3.\ Nejn n\%* %D\v;L

4. lch habe e Kkeenia ae doen und Sie
‘ [ Nat es Woeri \c‘: Und Qﬂm habe eg ith
j nochmal an\jwohavﬁ

;‘;ﬁ 5.9 duden.

é Andéc,, {'éLbc nehmen Blon R




